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glue gun with switch

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for
later reference. The oni;lnal instructions were written in the Hungarian Ianguai;e.

Children below the age of 3 years should be kept away
from the appliance, except where they are under
constant supervision. _
Children between the age of 3 and 8 may only switch
the appliance on/off provided that it has been set up and
installed in the normal operating position and they are
under supervision, or have been instructed how to
operate the appliance safely and understand the
hazards associated with use. .
This appliance may only be used by persons with
impaired physical, Sensory or mental capabilities, or
Iacklng in experience or knowledge, as well as children
from the age of 8, if they are under supervision or have
been given instruction concerning use of the appliance
by a person resgonsmle for their safety and they have
understood the hazards associated with use. Children
should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the
apRhance under supervision.

WARNING: Parts of this appliance can become very
hot and could cause burns. Extra care should be
taken &Nhen children or handicapped persons are
around.

WARNINGS _ .

1. Make sure, that the appliance is not damaged
during delivery! 2. Only_connect to a socket with
230V~ / 50Hz voltage! 3. Fully unwind the power cord!
4. Place the appliance in such a way, so the
connector plug can be easily accessed, or unplugged!
5. Lead the connection cable in such a way, so it
cannot accidentally unplu(rq, and so no one can frip in
it! 6. The connection cable cannot come into contact
with the warm parts! 7. Do not pace it near flammable
materials! (min. 100 cm) 8. Do not use, where



flammable steam, or exploding hazardous dust can be
released! Do not use in flammable or explosion
hazardous environments! 9. Only operate under
constant supervision! 10. D not operate near children
without supervision! 11. OnITy usable indoors, under
dry circumstances! Protect from humid environment
(e.g. bathroom, swimming oolg_! 12. Can cause burn
Injuries, so do not touch the tip or the spilled glue
during use! After cutting the power, the tip can remain
hot for a longer time period! 13. Never touch the
connection cord or the appliance with wet hands! 14.
Make sure that no object or liquid can enter the
appliance through its openings 15. Protect from dust,
humidity, sunshine, and direct heat radiation! 16. Use
the extendable stand to safely put down the
appliance! 17. Place a coaster to catch the spilled
?ue! 18. Never remove the glue stick with melted end
rom the glue gun! 19. Before cleaning cut the power
from the device, by unplugging the connector plug
from the mains! 20. Whenfinished using cut the
power from the device, and do not leave the still hot
glue gun without supervision! 21. Always let the
appliance cool down naturally! 22. If any irfegularities
are noticed (e.g. strange noise is heard from the
appliance, burnt smell) immediately shut down and cut
the power from the appliance! 23. If the appliance will
not be used for a longer period, shut it down, and
unpluq the connection cord! Store the appliance in a
cool place! 24. Only authorized for private use, not for
industrial use!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt
to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become
damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly
qualified personnel.



STRUCTURE (1.ﬁgurel) . . ) o
1. melting tip 2. extendable stand 3. dispenser lever (trigger) 4. toggle switch 5. indicator LED 6. glue
stick filling opening 7. power cord

AREA OF USE

With the he\F of the glue gun paper, cardboard, wood, glass, or textiles, leather, rubber, ceramics,
stone, metal, PUR foam, plastic, and many other materials can be glued within seconds in any
preferred combinations. In case of certainplastics and metals preliminary experiments may be
necessary.

+Notsu traybleforgluin% softPVC, polyethylene, polypropylene, poI{styrene, and Teflon. .

« Excellent for model mg;, decorating, and flo_wer arrangement works, and for the gluing g of
decorations. Also ideal for filling z};aps and joints, because its volume does not diminish dunn%
hardening. Sticks to almost any material, if the surface is clean, and is dust and grease free. The bes
adhesion can be done on roughened surfaces. If necessary use afine abrasive canvas.

INSTALLATION, OPERATION

1. Use the extendable stand to safely put down the a&)lian(;e! By foldin%] it back the workplace can be
reached, while extending it the glue gun can be putdown in a forward ilted position during pauses.

2. After connecting it to the mains, turn it on with the toggle switch, this is indicated by a green LED

lighting up.

3. T%e hegatgr reaches operation temperature after 5 minutes gca. ZOOOC?‘. Now place in the glue stick,
and by pressing the trigger — without forcing it fill itinto the tube (into the heater).

4. Due to the multiple usability, itis advised to make trial!

5. Place a coaster to catch the spilled glue! .

6. The ?Iue sticks are not fire hazardous, and pose no threat to health. Heat (e.g. sunshine, heaters)
msutbe avoided because they can deform! . » o

7. After heating up (ca. 2 min), by carefully operating the trigger, administer the necessary quantity. It is
advised to administer only as much glue as needed. The surplus spills out of the glue gun and is lost.

8. During use do not force the trigger, because the inner mechanism can break! Tha quantity of glue
that can be administered is limited by the speed of the heating, and is in no correlation of the force
that the trigger is pushed with. .

9. Immed\ateﬁ; push together the surfaces wished to be glued, and hold them that way for at least 15
seconds. The glue hardens after approx. 1 minute, and can be partially moved, but for the stable
bonding more time is needed. The glue does not need to be smeared. Good heat conducting
surfaces (e.g. stone, metal) are needed to be heated beforehand. .

10. Aﬁerturnlnt}; it off, with a thick, dry clot clean the still warm tip, and remove the remains of the glue!
Avoid the hot parts! . .

11. After usage cut the power from the appliance, by unplugging the connector plug, do not leave the
still warm glue gun without supervision!

12.Always letthe appliance cool down naturally!

The bond will be permanent, and the glue slightly flexible, not brittle, or ?rone to cracking. Transparent
and void of silicon, is suitable for further worl ing, or painting. The surplus glue can be €asily removed
_k%usmg aheated up blade. L .

The diameter of the usable glue stick is 7 mm, the separately buyable packets type is: SMA 005T.
(includes: 20 x 7mm/100 mm)

CLEANING, MAINTENANCE _ ) . _ )

For the optimal operation of the atp liance, with regularity depending on the amount of stain, but at

least once amonth, the cleaning of the device may be necessary. .

1. Before cleamn? turn off the appliance, then cut the power from it by removing the connector plug
fromthe mains! X

2. Letthe appliance cool down (min. 20 Ferc). , )

3. With a slightly wet cloth clean the outside of the appliance! Do not use aggresswe cleaners! Do not

letwater come into contact with the electric parts located in the inside of the appliance!
TROUBLESHOOTING
Problem Possible solution of the problem
The glue gun heats up too much, the glue is burned Cut the power from the device, and contact a specialist.
The glue does not flow from the glue gun The glue gun did not yet heat it up to the necessary temperature, wait.

because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facilty specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health
of others. anWourseIf. If you have an[;(/ questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

TECHNICAL DATA

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste
I

e l 230V ~/50 H.
power supp ~ z
output Y 20w

electric shock protection class Il

heat up time Kb. 5 perc
operation temperature of heater kb. 200 °C

melt time kb. 2 perc

size of appliance 13x11x2,5 cm
length of power cord 14m

Glue stick

ragasztorud lagyulaspontja 84+5°C
ragasztorud olvad_a_sdpontja 170 —190 °C N
nyitott (dermedési) idé kb. 30-60 sec /20 'C

ragasztorud atmergje m
ragasztorid max. tarolasi hémérséklete 60°C




ragasztopisztoly kapcsoloval

A termék hasznalatba vétele elétt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az
eredetileiras magyar ,nrelven keszlilt,

3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a
lgﬁszEIektol, kivéve, ha folyamatos felligyelet alatt
allnak.

A3 évesnél idosebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek
csak ki-'bekapcsolhatjak a késziiléket, feltéve, ha azt a
normal mulkodési helyzetében helyezték el és
telepitettek, valamint felug%/elet alatt vannak vagy a
készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo
utmutatast kapnak, és megeértik a hasznalatbél adodo
veszélyeket, ) o

Ezt a készilléket azok a szemelyek, akik csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a fudasa
hianyzik, tovabba gyermekek 8 eves kortol csak abban
az ps_etben hasznalha_tfak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a keszilék biztonsagos “hasznalatara
vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértk a
hasznélatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
%at§zhatnak a készilekkel. Gyermekek kizarolag
ellgyelet mellett végezhetik a készulék tisztitasat vagy
felhasznaloi karbantartdsat.
FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon
forrova vélhat és égési sérulést okozhat.
Kilonosen vigyazni kell, ha gyermekek és
kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK .

1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a készilék nem
serult meg a szallitas soran! 2. Csak 230V~ / 50Hz
fesztiltségu csatlaquoal{zatba szabad csatlakoztatni!
3. A csatlakozokabelt teljesen tekerde le! 4. A
keszlleket ugy helyezze el, hogy a csaflakozodugd
konnyen hozzaférhetd, kihuzhato legyen! 5. Ugy
vezesse a csatlakozokabelt, hogy az Vvéletlendl ne
huzddhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne



senki! 6. A csatlakozokabel nem érintkezhet meleg
alkatrészekkel! 7. Ne helyezze g¥UIékony anya

kdzelébe! (min, 100 cm) 8. Tilos oft hasznélni, aho
gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por
szabadulhat fel! Ne hasznalja gyulékony vagy
robbanasveszélyes kornyezetben! 9. Csak folyamatos
fellgyelet mellett Uzemeltethetd! 10, Tilos gyermekek
kozelében feliigyelet nélkil mikodtetni! 11, Csak
szaraz beltéri korulmenyek kozott hasznalhato! Ovja
paras komyezettdl (pl. furdészoba, uszoda)! 12. Egési
seriléseket okozhat, ezért ne érintse mikodeés
kozben a csucsot €s a kiomlott ragasztot!
Aramtalanitas utan a csucs még hosszabb ideig
meleg maradhat! 13. A késziléket és a
csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!
14. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztul
semmilyen targy, vagy folyadék ne kerilhessen a
kész(ilékbe. 15."Ovja portdl, Raratol,_ napstutestol és
kozvetlen hdsugarzastol! 16. A készulek biztonsagos
lehelyezésehez hasznalja a kihajthatd tamasztekot!
17. e%yen alététet a klcsoPogo ragaszt6 felfogasaral
18. Soha ne huzza ki az olvadt véqu ragasztorudat a
ragasztopisztolybol! 19. Tisztitas elott aramtalanitsa a
készlléket a csatlakozodugé kihuzasaval! 20. A
hasznélat befejeztével dramtalanitsa a kész(iléket, és
a mé mel|\e/z|g ragasztopisztolyt ne ha?yja feltgyelet
nélkull 21. Iv |r1d|g haEIyJa a késziiléket termeészetesen
madon kihdini! 22. Ha barmilyen rendellenességet
észlel (pl. szokatlan zajt hall a Késziilékbdl, vaqy Q?ett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal
23. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készuléket
kapcsolja ki, majd huzza ki a csat akozokabelt! A
keszliléket szaraz, hlivos helyen tarolja! 24. Csak
magancélu felnasznélas engedélyezett, ipari nem!

A Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy

tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
BérmeI?/ rész megsérllése esetén azonnal
aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

5 Ha a haldzati csatlakozovezetek megserl,

akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javito
szolgaltatbja vagy hasonléan szakképzett
személy végezhetiel!




FELEPITES (1. 4bra) i X o i o
1. olvasztocsucs » 2. kihajthaté tamaszték » 3. adagolokar (ravasz) « 4. billenkapcsold « 5. visszajelzé
LED + 6. ragasztorid betoltd nyilas « 7. halozati csatlakozokabel

ALKALMAZASI TERULET | 3 . i o

A ragasztopisztoly segitségével méasodperceken beliil megragaszthat papirt, kartont, fat, liveget,

textiliat, bort, gumit, keramiat, kovet, femet, PUR habot, milanyagot és sok gtk;ygb anyagot tetszéleges

kombinacioban. Egyes miianyagok és fémek esetében elozetes kisérlet sziikséges lehet.

+ Nem alkalmas lagy PVC, polietilén, polipropilén, teflon és styropor ragasztasara. .

+ Kivalo modellezéshez,  dekoracios 'és viragkotészeti ‘munkék,” diszitések  ragasztasanak

elvégzéséhez. Idedlis rések, fugak kitoltésére is, mert térfogata nem csokken a kotés soran. Szinte

barmilyen anya?HQZ jtf)l tapad, ha egyébként a felllletek tisztak, por és zsirmentesek. A legtartosabb
kotes erdesitettTeliileteken valosithato meg. Sziikség esetén alkalmazzon finom csiszolovasznat.

UZEMBE HELYEZES, UZEMELTETES o L i i .

1. A készllék biztonsagos lehelyezéséhez hasznélja a kihajthaté tamasztékot! Hatra ha{tvq
ho;zé{e’gt\)et a munkatertlethez, mig eldre billentve letamaszthatja a pisztolyt a ragasztasi
szlinetekben,

2.Ahalozatba torténd csatlakoztatéast kovetden a kapcsolot kapesolja be, amita vilagitd zold LED jelez
vissza.

3. Afiitdbetét 5 perc milva éri el izemi hémérsékletet (kb. 200°C). Ekkor helyezze be aragasztorudat
és aravasz nyomogatasaval - eroltetés nélkil - toltse be a csobe (flitébetétbe).

4.Asokoldalu felhasznalhatésag miatt mindig célszer probaragasztast végeznil

5.Tegyen alatétet a kicsopogé ragaszto felfogasara! i

6. Aragasztorudak nem tiizveszelyesek, egészségre nem artaimasak. H (pl. napsugéarzas, flit6test)
hatasatel kell kertilni, mertdeformalédhatnakl ~ © . ) o

7.Aragasztorud felmelegedése utan (kb. 2 perc), a blllgnté/u ovatos kezelésével adagoliaa szuksegies
mennyiséget. Mindig csak annyi ragasztot celszer(i adagolni, amennyire sziikség van. A felesleg
u&yams, kicsurog a pisztolybol és karba vesz. R R ) X

8. Hasznalat kozben ne eroltesse tul a ravaszt, mert eltérhet a belsé mechanizmus! Az adagolhaté
ragasztomenn){lse?_ S S )

9. A'ragasztando fellleteket azonnal nyomja 0ssze, és tartsa ugy legalabb 15 maso Egrgl . A
rggaszto kb. 1 perc elteltével megdermed és mar részlegesen terhelhetd, de a végleges kotéshez
tobb id6 szlkseges. A ragasztot nem sziikséges elkenni. A jo hovezetésii feliileteket (pl. ko, fém...)
elozoleg fel kell melegiteni. »

10. Kikapcsolas utan vast%g, szaraz ronggyal torolie le a még meleg csicsot és tavolitsa el a
ragasztomaradvanyokat! vakod{onaforroreszelglol! .

11. A hasznalat befejeztével aramtalanitsa a készulléket a csatlakozodugo kihizasaval, és a még

nek hatart szab a melegités sebessége és nem fligg a nyomas erésségétol.

meleg raﬁasztépisztoly ne hagyjafeliigyeletnélkdll
12. Mindig hagyja a készuléket természetesen madon kihdini!

Akotés tartos lesz, a ragaszto kissé ruqalmas, nem téredez6, repedezésre nem hajlamos. Atlatszo és
szilikontol mentes; tovabbi megmunkalasra, atfestésre alkalmas. A felesleges ragaszto felmelegitett
késpengével konnyen eltavolithato, - o B i

Az alkalmazhato ra%asztorud atméréje 7 mm, a kilon is beszerezhetd csomag tipusa: SMA 005T.
(tartalma: 20 x 7 mm7/ 100 mm)

TISZTITAS, KARBANTARTAS . )
Akésziilek optimalis mikodése érdekében a szenpe(ezi}dés mérteketdl fiiggd gyakorisaggal, de
I1eg19Iabb havonta egyszer sziikséges lehet a készilek tisztitasa

isztitas eldtt kapcsolja ki a késziiléket, majd aramtalanitsa a csatlakozodugé kihuzasavall
2. Hagyja lehdilni a készuléket (min. 20 perc).” . i
3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék killsejét. Ne hasznaljon agressziv.
tisztitoszereket! A készulék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS:

Hil é Ahiba

A 0 1lfit, a ragaszto megég | A itsa a terméket, és forduljon

Nem folyik a ragaszt6 a Opi ol | A 0 még nem fiitotte fel a megfelelé hémérsékletre, varjon.

az a komyezetre vagz az emberi egészsegre veszelyes Osszetevoket is tartalmazhat! A
hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyen,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében”és funkciojaban

= azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elekronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgyiijtd helyen is. Ezzel On védi a korn[y,ezetet, embertarsai €s a sajat egészséget.
Keérdés esefen keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban
eldirt, a gyartora vonatkozo “feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerilo
koltsegeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.sal.hu

K Ahulladékka vélt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert

MUSZAKI ADATOK

Ragasztopisztoly

tapellatas 230 V~/50 Hz
teljesitmény ) 20w
érintésvédelmi osztaly Il

felf(itési Kb. 5 perc
flitobet emi hémérséklete kb. 200 °C
olvasztasi ido kb. 2 perc
készllék mérete 13x11x2,5 cm
hal6zati csatlakozokabel hossza Am
Ragasztérud .
ragasztorud lagyulaspontja 84+5°C

ragasztorad olvad_é_sg)ontja 170 - 190 °C B
nyitott gqeymgdégl)ul_ 6 kb. 30-60 sec /20 °C
ragasztorud atmerGje 7mm

ragasztorud max. tarolasi hémérséklete 60°C



lepiaca pistol’ so spinacom

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originalneho navodu.

Spotrebi¢ drZzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem
ripadu, ked deti mate neustéle pod dozorom.
eti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mézu

spotrebiC len za- a vypnut za predpokladu, ze je

umiestneny a instalovany vo svojej normalnej
prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo

sU pouceni 0_bezpeCnom pouzivani spotrebica a

poc bokpla mozné nebezpeenstva pri pouzivani

vyrobku.
potrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo n)entaln%/,ml

schopnostami, alebo s nedoStatkom skusenosti a

vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho

mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich

bezpec€nost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o

bezpeCnom pouzivani_ spotrebica a_pochopia

nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku, Deti by mali
byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

Cistenie alebo idrzbu vyrobku mozu vykonat detilen

Bod dohfadom. .
OZOR: Niektoré ¢asti tohto spotrebi¢a mézu byt

horice a mézu sposobit’ popaleniny. Obzvlast

treba davat' pozor, ked’ su v pritomnosti spotrebica
deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentéalnymi
schopnostami.

UPOZORNENIA .

1. UbezpeCte sa, ze sa pristroj poCas prepravy
neposkodill 2. Pristroj mozno zapojit len do zasuvky s
napatim 230V~ / 50 Hz! 3. Pripojovaci kabel pouzivajte
pri-plnom rozvinutom stave! 4. rlstrog] umiestnite tak,
aby pripojovacia vidlica bola lahko pristupna,
odpojitelna zo siete! 5. Dbajte na umiestnenie
pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo
siete, alebo aby sa o kabel nikto nepotkol! 6. Dbajte na



to, aby sa pripojovaci kabel nedotykal tef),lfch
suciastok! 7. Neumiestnite do blizkosti horfavych latok!
(min. 100 cm) 8. Pristroj nepouzivajte v priestoroch,
kde mdze vzniknit nebezpeCenstvo Uniku horfavych
vyparov alebo vybusného prachu! Nepouzivajte v
priestoroch, kde™ mdze vzniknut nebezpecCenstvo
oziaru alebo vybuchul 9. Pristroj mozno prevadzkovat
en pod stalym dozorom! 10. NepouZivajte v blizkosti
deti bez dozoru! 11. Pristroj sa moze pouzivat len v
suchom a vnutornom prostredi! Chrante pred vihkym
prostredim (napr. kupelfia, plavaren)! 12. Moze
zapricinit .Fopa eniny, preto sa poCas fungovania
nedotkynajte hrotu a vyteceného lepidia! Po vytiahnuti z
elektrickej siete moze byt hrot este po dihSiu dobu teply!
13. Nikdy sa nedotykajte pristroja a pripojovacieho
kabla mokrou rukou! 14. Dbajte o to, aby sa do pristroja
cez jeho otvory nedostal Ziadny predmet alebo tekutina.
15. Chrérite pred prachom, parou, priamym slnenym a
tepelnym ziarenim! 16. V zaujme bezpecneho
umiestnenia_pristroja sa odportca pouzivat vyklapaci
nastavec 17. Pouzivajte podiozku na zachytenie
vykvapkaného lepidlal 18. Nikdy nevytiahnite lepiacu
Itg/cmkuws roztavenym_koncom z lepiacej pistole! 19.
red Cistenim o ggjte pristroj z elekirickej siete
vytiahnutim vidlice! 20. Po ukonceni pouzitia vytiahnite
ristroj z elektrickej siete a este teply pristroj nenechajte
ez dozoru! 21. Vzd)é nechajte prlst_rog vychladnut
prirodzenou cestou! 22. Ked spozorujete akukolvek
poruchu (napr. nezvyCajné zvuky vychadzajuce z
pristroja alebo citit z&pach spaleniny), okamzite odpojte
pristro] z elekiriny! 23. Ked' bpristroj dIhsi cas
nepouzivate, nynlte ho a vytiahnite pripojovaci kabel z
elektrickej siete! Pristroj skladujte na  suchom,
chladnom  mieste! 24. rlstroH je ureny len na
sukromné ucely, nie na priemyselné pouzitie!

A Nebezpecenstvo Urazu pridom! Rozoberat,
prerdbat pristroj alebo jeho prislusenstvo je
prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
ﬁoskodenla pristroja alebo jeho sucasti okamzite
0 odpojte od elekirickej siete a obratte sa na
odborny servis!
¥ Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla
zverte vyrobcovi alebo odbornému servisu!



éTRUKTURASL obrazok)
1. tryska 2. vyklapatelna podpera na stdl 3. davkova¢ (s&)ﬂét’) 4. koliskovy spina¢ 5. LED kontrolka 6.
podavaci otvor pre lepiacu tycinku 7. sietovy pripojovaci kabel

OBLASTIPOUZITIA

Pomocou Ieﬁiacej pistole viete za niekofko sekind zlepit papier, karton, drevo, sklo, textil, kozu, gumu,
sklo, kov, PUR penu, plast a este kombinaciu mnohych inych latok. V pripade niektorych plastov a
kovov je potrebna skuska.

*Niejevhodnéna lepenie makkéhoplastu,pole{/etylénu,pol propylénu, teflonu a styroporu.

« Vyborny k modelérstvu, pri dekoraénych a kvetinarskych pracach, k lepeniu ozdob. Idealny na
zaplnenie $kar, lebo objem sa neznizuje poCas zaschynania. Lepi sa dobre skoro k vSetkym latkam, ak
ich povrch je Cisty, bez prachu a nemastny. NajpevnejSie viazanie sa da dosiahnut na drsnom
povrchu. V pripade potreby pouZite brisne plétno.

UVEDENIEDO PREVADZKY .

1. Pre bezpeéné polozenie pristroja pouzivaijte vyklapatelnt podperu! Posunutim vzad sa dostanete k
Bracovnej ploche, posunutim dopredu sizas mdzete pristrog polozit po dobu prestavky lepenia.

2. Pristroj zapojte do siete a zapnite pomocou tlaidla, rozsviefi sa zelena LED kontrolka.

3. Ohrievacia vlozka dosiahne prevadzkovu teplotu (cca. 200°C) po uplynuti 5 mindt. Vtedy viozte
lepiacu tyCinku a stlacanim tiacidla — bez namahania - vioZte do ohrievacej viozky.

4. Pre mnohostranné vyuZitie sa odporica vzdy vykonat skusobné lepenie!

5. Pouzivajte podlozku na zachytenie vykvapkaneho lepidla!

6. Lepiace tycinky nie st Skodlivé na zdravie, nie st horfavé. Pri uskladneni sa v teple (napr. sine¢né
svetlo, ohrievacie teleso ...) mozu deformovat!

7. Po zohriati I%piacei ty€inky (cca. 2 mindty) a opatrnym stla¢anim tlacidla podéva{'te ozadované
mnozstvo. Odpordca sa podavat také mnoZstvo lepidla, ktoré je potrebné. Nadbytok len vytecie z
pistole aznehodnotisa.

8. Pri pouzivani nenamahajte tlacidlo, lebo sa méZze zlomit vnitorny mechanizmus! MnoZzstvo
davkovaného lepidla je obmedzené rychlostou ohrievania a nesuvisi so silou stlacenia. .

9. Zlepené povrchy hned stladte a nechajte stlacené aspori ;;oéas 15 sekund. Lepidio za 1 mindtu
zaschne a moZe sa Ciastocne zatazit, ale na konec¢né zaschnutie treba viac ¢asu. Lepidlo netreba
rozotriet. Povrchy, ktoré dobre vodia teplo (napr. kame#, kov, z treba pred lepenim zohriat.

10. Po vypnuti pretrite hrubou, suchou handrou teply hrot a odstrarite zvySky lepidla! Vystrihajte sa
hordcich Casti! R . o . .

11. Po ukonceni pouzitia vytiahnite pristroj z elektrickej siete a este teply pristroj nenechajte bez

dozoru!
12.Vzdy nechajte pristroj vychladnut prirodzenou cestou!

Viazanie je trvacne, lepidlo je pruzné, nie je nachylné na popraskanie. Je priesvitné a bezsilikonové; je
vhodné na dalSie spracovanie, zafarbenie. Zvy$né lepidlo sa da fahko odstrénit teplou cepelou noza.
Prleﬂeordepla)cej tyCinky je 7 mm, améZe sa zvlast zaobstarat —typ vyrobku: SMAQ05T. (obsah: 20 x 7
mm mm

CISTENIE, UDRZBA

V/ z&ujme optimalneho fungovania pristroj oCistite podfa miery znecistenia, alebo aspori raz mesacne.

1. P‘re1d|(:istenim vypnite pristroj a odpojte ho vytiahnutim sietovej zastréky zo zasuvky elektrickej
siete!

2. Nechajte pristroj vychladndt (min. 20 minat).

3. VonkajSiu Cast pristroja oCistite mierne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vntra pristroja a najeho elektrické suciastky nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Lepiaca pistol sa prehrieva, lepidlo sa spali | Odpojte vyrobok a obratte sa na odbornika.

Lepidlo netecie z lepiacej pistole Lepiaca pistol este nezohriala lepidlo na vhodnu teplotu, ¢akajte.

obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste redaH'a, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a
funkciu. Vyrobok mozete odovzdat” aj miestnej or%(anizacii zaoberaj\]c? sa [ikvidaciou
elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudskeé a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajca sa likvidaciou
elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

Lepiaca pistol’

K Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
I

naEajanie 230V ~/50Hz
vykon 20w

trieda ochrany 1.

doba ohrevu cca. 5 minut
prevadzkova teplota vyhrievacej viozky cca. 200 °C

doba tavenia cca. 2 minuty
rozmery Fristro]a 13x11x2,5 cm

dizka sietoveho pripojovacieho kabla 1,4m

Lepiaca ty¢inka = = o

bod méaknutia lepiacej ty€inky 84+5°C

bod topenia lepiacej ty€inky 170-190 °C o
otvorena doba (tuhnutia) cca. 30-60 sec /20 C

priemer Iepiacef tycinky N 7 my
max. teplota skladovania lep. tyCinky 60 ‘C



pistol de lipit cu comutator

Tnaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam cifi instructunile de utilizare de mai jos si pastratie.
Originalyl a fost redactaﬁn Iimba_mpgﬁiaré. ¢ y ) Jos g pai

Copiii sub 3 ani trebuie {inui departe de dispozitiv, cu
exceptia cazului in care sunt sub supraveghere permanenta,
Copili peste 3 ani, dar sub 8 ani au voie numai s opreasca
i sa pomeasca aparatul, daca aparatul este instalat si
pozionat in conditii normale de utilizare, si in cazul in care
sunt supravegheafl de catre o persoana care raspunde de
mguranFa_ lor, sau_sunt informatj cu privire la functionarea
aparatului in conditii de siguranta i au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. -

Acest aparat nu este destinat utilizari de catre persoane cu
cggautatl fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de
calre persoane care_nu au experienfd sau cunostinie
suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul
in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la
functionarea aparatului in condifii de siguranta si au inteles
ce pericole pot rezulta din uilizarea necorespunzatoare. In
cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a
evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea
sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai cu
supravegherea unui adult. ) )
ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara precautie
sporita_daca sunt prezenti copii sau persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate.

ATENTIONARI o .

1. AS|guraP-_va ca aparatul nu a suferit nici-o avarie in cursul
transportului! 2. Aparatul poate fi conectat doar la o priza
standard_cu impamantare aferentd refelei monofazate de
230V~ / 50Hz! 3. Desfacefj in intregime cablul de alimentare!
4. Amplasatj aparatul astfel incét | %a cablului de alimentare
sa fie ugor accesibild si sa poata fi scoasa cu uguringa! 5.
Amplasatj cablul de alimentare astfe| incét fisa acestuia sa
nu poata fi extrasa accidental din priza si nimeni sa nu se
impiedice in cablu. 6. Cablul de alimentare nu trebuie sa
atinga suprafetele care se incalzesc! 7. Nu agezatj aparatul



in preajma materialelor inflamabile! (dist@n}a minima: 100
cms)& ste interzisa folosirea aparatului in locurile unde se
pot forma vapori inflamabili sau’pot fi eliberate pulberi care
prezinta pericoli de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu
materiale inflamabile sau explozive! 9. Poate fi folosit numai
sub supraveghere continua! 10. Daca sunt copii in preajma,
este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului. 11.
Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi uscate!
Feritj aparatul de medille unde sunt prezentj vapori (ex. baie,
iscind)! 12. Nu atingeti varful sau adezivul varsat in timpul
unctiondrii, pentru ‘ca poate cauza _arsuri! Dupa
deconectarea aparatului varful poate raméane fierbinte un
timp mai lung! 13, Nu a’ungeg niciodata aparatul sau cablul de
alimentare cu méana umeda! 14, Aveg grija ca nici un obiect
sau nici un fel de lichid sa nu patrunda prin orificii in aparat!
15. Nu expunetj aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa
a radiatiel solare sau termice! 16. Pentru pozifionarea
aparatului in condifii de siguranta utilizati suportul pliabill 17.
Asezati un suport pentru a aduna adezivul care picura! 18.
Nu tragetl niciodata batonul de lipit cu capatul topit din pistolul
de lipitl 19. Inainte de_curatare opn¥ dispozitivul, dupa care
deconectatj prin indepartarea conectorului! 20, Dupa folosire
deconectafi aparatul de la retea, nu lasaf pistolul cald
nesupravegheat! 21. Lasafi intodeauna dispozitivul sa se
racesca natural! 22. Daca observafi ca ceva este in neregula
(de ex. auzii zgomote ciudate care vin din interorul
aparatului sau sim |[t| ca miroase a ars) opriti imediat aparatul
sl scqateél-] de sub tensiune! 23. Daca nu \_/e}l folositi aparatul
0 perioada mai indelungata de timp, oprit- si scoatefi- de
sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din
prizal Aparatul se depoziteaza in loc usat si racoros! 24.
Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu
destinatie industriala este interzisal

Pericol de electrocutare! Este interzisa
demontarea sau modificarea aparatului ori a
partilor componente ale acestuia. In cazul avariei
oricarei partj a aparatului, scoatetj imediat aparatul
de sub tensiune si chematj un specialist!

¥ In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua
electricd se defecteazad schimbarea acestuia
poate fi efectuata exclusiv de catre producator, de
service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o
calificare similara!



CONSTRUCTIE (figura1) : _
8. varf pentru topit 9. suport pliabil 10. brat pentru eliberare 11. comutator 12. LED semnalizare 13.
orificiu introducere baton 14. cablu conectare retea

DOMENIU DE UTILIZARE o o T .
Cu ajutorul pistolului de lipit, puteti lipi in cateva secunde hértie, lemn, sticla, textil, piele, cauciuc,
materiale ceramice, piatra, metal, spuma PUB, plastic si multe alte materiale in combinatii dorite.
Unele materiale din plastic i din metal pot necesita un experiment prealabil. In cazul unelor materiale
din plastic simetal pot fi necesare experimente preliminare. .

+Nu este adecvat pentru lipire PVC moale, polietilena, polipropilena, teflon si styropor. .
+ Esteideal pentru efectuarea lipirii in domeniul bricolaj, pentru decoratjuni, amenajari buchete de flori,
lipire decoratii. Ideal si pentru’completarea kitului pentru rost, deoarece volumul nu este redus in
timpul solidificarii. Adera bine la aproape orice fel de material, daca suprafetele sunt curate, fara praf si
grasimi. Lipirea de cea mai lunga duraté poate fi efectuata pe suprafete aspre. In caz de nevoie olos%
panza abrazivafina.

PUNERE IN FUNCTIUNE, UTILIZARE . o _

1. Pentru pozitionarea aparatului in conditji de siguranta utilizati suportul pliabil! Pliat in spate aveti
acces la spatjul de lucru, inclinat in directia inainte putetj sprijini pistolul in pauzele intre lipiri.

2. Dupa conexiuneala retea porniti comutatorul care este indicat de LED-ul verde care lumineaza.

3. Filamentul atinge temperatura de operare dupa 5 minute (cca. 200 C[>, Atunci introduceti batonul

entru lipit si cu apasarea tragaciului — fara fortare —introduceti in tub (filament de incalzire).

4. Datorita versatilitatii intotdeauna este nevoie de efectuarea uneilipiri de proba!

5.Asezatj un suport pentru aaduna adezivul care picural L o o

6. Batoanele de lipit nu reprezinta pericol de incendiu, nu sunt daun'atoare sanatatji. Efectul caldurii

7

ex. razele solare, calorifer) trebuie evitat, pentruca se potdeformal - .
. Dupa incalzirea adezivului (cca, 2 min.), dozatj cantitatea necesara prin manipularea atenta a
butonului. Nu folositi prea mult adeziv, doar cét este necesar. Excesul va curge din pistolul de lipit i

se pierde.

8.In Fimpul utilizarii nu fortati trégaciul, pentru cé ar putea rupe mecanismul intern! Cantitatea de
adeziv este limitata de viteza incalzirii, deci nu depinde de intensitatea presiunii. )

9. Suprafetele care urmeaza sa fie lipite trebuie apasate imediat, si tinuti asa timp de cel putin 15
secunde. Adezivul se solidifica dupa aprox. 1 min. si partial deja poate fi incarcat, dar este nevoie de
mai mult fimp, pentru ca adezivul'sa devina solid. NU este necesar sa ungeti adezivul. Suprafetele
cu conductivitate termica buna (ex. piatra, metal...) trebuie incalzite inprealabil. = "

10. Dupa oprire §1§rgeé| varful, care este inca cald, cu o carpa groasa, uscata si indepartati ramasitele
de adeziv! Feriti-va e partile fierbintil L

11. Dupé folosire deconectati aparatul de la retea, nulasati pistolul cald nesupravegheat!

12. Lasati intodeauna dispozitivul sa se racesca natural!

Lipirea va fi de lunga duratd, adezivul este usor flexibil, nu se fisureaza, nu este predispus la crapaturi.
Transparent, nu contine silicon, este potrivit pentru lucru si poate fi vopsit. Excesul de adeziv poate fi
indepartat cu o lama de cutitincalzita. . - .
Diametrul batonului care poate fi utilizat este de 7 mm, codul pachetului, care poate fi achizitionat si
separat: SMA005T. (continut: 20 x 7 mm /100 mm)

CURATARE, INTRETINERE o . ;
Pentru-a asigura functionarea optimé, este necesara curatarea aparatului cu o frecventd conform
?radu_lw deimpuritati, dar cel putin o data pe luna. . )
. Inainte de curatare opriti dispozitivul, dupa care deoone_ctag prin indepartarea conectorului!
2. Dupa utilizare lasati sa se raceasca dispozitivul (cel pu}m 20 minute). o
3. Curatati dispozitivul cu o carpa moale, uscata. Nu folositi detergenti agresivil Evitati patrunderea
lichidelor in interiorul aparatului si pe conectoare!

DEPANARE

Defectiune Posibila solutie

Pistolul de lipit este alzit, adezivul se arde | Deconectati produsul si consultati un profesionist.

Nu curge adezivul din pistolul de lipit Pistolul de lipit nu a fost incalzit la o temperatura adecvata, asteptati.

entru ca echipamentul poate contine si componente periculoase  pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in
circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperdrea deseurilor electronice.Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne
asumam obllga le prevederilor legale privind pe producatori si suportam cheltuielile legate

i

E Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-I aruncati in gunoiul menajer,
—

de aceste obligatii.
DATE TEHNICE
Pistol de lipit
alimentare 230V ~/50 Hz
putere _ 20W
clasa de protectie 1.
timp incélzire 3 . cca. 5 min.
temperatura de funct. al filamentului cca. 200 °C
timp topire cca. 2 min.
dimensiune aparat 13x11x2,5 cm
Iunglme cablu de conectare retea 1,4m
Baton de lipit . B
punct de inmuiere baton pt. lipit 84+5°C
Eunct de topire baton pt. lipit 170-190°C .
imp deschis (solidificare) cca. 30-60 sec /20 °C
diametru baton pt. | mm

ipil
temperatura max. depozitare baton 60 C



pistolj za lepljenje sa prekidacem

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja,
izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle
odgovorne osobe.

Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da
iskljuCuju i uklju€uju ali samo u sluCajevima ukoliko je
uredaj montiran pravilno, u normalnim uslovima rada
ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno
bezbednoipravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucno$c¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci
i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim
uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su
upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih
opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim
proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog
prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu
odrasle osobe.

NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti
vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba
obratiti vecu paznju u sluéaju da su prisutna deca i
nemocne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije oste¢en u toku transporta!
2. Iskljucivo se sme ukljucivati u standardnu utiCnicu
230V~ /50Hz! 3. Priklju¢ni kabel odmotajte do krajal
4. Prikljucni kabel treba da je uvek na dostupnom
mestu da bi se lako mogao izvuéi iz mreze! 5.
Prikljucni kabel sprovodite tako da se slu¢ajno ne bi
izvukla odnosno da niko ne zapne u nju! 6. Prikljucni



kabel ne sme da dodirne vrele delove i predmete! 7.
Uredaj ne postavljaljte u blizinu zapaljivih materijala!
(min. 100 cm) 8. Zabranjena upotreba u uslovima
gde je moguce prisustvo zapaljivih, eksplozivnih
gasiva i materijala! 9. Upotrebljivo samo uz
konstantan nadzor! 10. Zabranjena upotreba u blizini
dece bez nadzora! 11. Upotrebljivo u suvim
zatvorenim prostorijama! Uredaj Stitite od pare
(primer: kupatilo, bazen)! 12. MoZe da stvori
opekotine, stoga u toku rada ne dodirujte vrh i jo$
otopljeni lepak! Nakon iskljuCenja jos jedno vreme
vrh ¢e ostati vreo!

13. Uredaj i prikljuni kabel ne dodirujte vlaznim,
mokrim rukama! 14. Obratite paznju da kroz otvore
uredaja nista ne upadne ili ucuri u uredaj. 15. Uredaj
Stitite od direktne toplote, vlage, pare, prasSine! 16.
Radi bezbednog odlaganja uvek koristite naslon! 17.
Postavite podmetac ispod vrha pistolja da bi skupili
lepak koji kapa iz vrha! 18. Otopljeni lepak nikada ne
izvlacite iz uredaja! 19. Pre CiS¢enja iskljucite pistoljiz
struje! 20. Nakon zavrSetka lepljenja iskljuCite pistol]
iz struje i u toku hladenja ga ne ostavljaljte bez
nadzora! 21. Uredaj uvek ostavite da se prirodnim
putem ohladi! 22. Ukoliko uoCite bilo kakvu
nepravilnost (primer: neobi¢an zvuk iz uredaja i
neprijatan miris) odmah iskljucite uredaj i obratite se
struénom licu! 23. Ukoliko duZe vreme ne koristite
uredaj iskljuCite ga iz struje i odlozite ga na suvom
tamnom mestu! 24. Upotrebljivo samo za privatne
svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

Opasnost od strujnog udara! Zabran%'eno
rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenia, odmah
iskljucite uredaj | obratite se struénom licu!
Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze
da izvrsi samo oviasceno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal

@



SASTAVNIDELOVI (1. skica) . o . o
1.vrh 2. naslon za odla?(anje na stolu 3. ruéica za doziranje 4. prekidac 5. LED indikator 6. otvor za
lepak 7. strujni prikljucni kabel

PRIMENA

Uz pomoc pistolja za lepliene za nekoliko sekundi mozete zalepiti papir, karton, drvo, staklo, tekstil,
kozu, gumu, keramiku, kamen, metale, PUR penu, plastiku i jo§ mnogo drugih materijala u raznim
kombinacijama. Kod nekih metala i plastika potrebna je predhodna proverai testiranje.

+Nije upotrebljivo za leplienje PVC plastike, polietilena, polipropilena, teflonai stiropora.

* |zuzetno je pogodno za modeliranje, lepljenje dekoracija i cvetne aranzmane. Posto joj se zapremina
ne menja U toku suenja idealna je i za |spun1|avan1e pukotina i fuga. Ukoliko su povrSine Eiste i bez
masnoca dobro se lepi za skoro sve materijale. Najjaca veza se postize na ravnim povr§inama. Po
potrebi koristite finu $mirglu za pripremu povrsine koju zelite lepiti.

PUSTANJE URAD

1. Naslon u toku rada pomerite u nazad i vrh pidtolja ¢e biti dotupniji radnoj povr3ini, prilikom odlaganja
naslon vratite u prednji poloZaj.

2.Nakon uklljuéenja ustruju, ukljucite prekidac, zelena LED dioda ¢e da svetli.

3. Nakon ukljuéenja grejac svoju radnu temperaturu (oko 200 C). dostize za 5 minuta. Postavite patron
ulplégolj i pazljivim povlacenjem dozera napunite grejac, obratite paznju da ne silite dozer da se ne bi
slomio..

4. Zbog Siroke upotrebe ponekad je potrebno probng_lepljenﬂ'(e!” . .

5. Postavite podmetac ispod vrha pistolja da bi skupili lepak koji iskapa iz vrha!

6. Patroni za leplienje nisu zapaljivi, nisu Stetni za zdravlje. Treba ih €uvati od toplote da se ne bi
deformisali (tprimer: sunce, radiator)! - . -

7. Toplienje patrona traje oko 2 minute nakon ega se pazljivim povlatenjem dozera aplicira lepak na
Iegljenu povrsinu. Upotrebite samo onoliko lepka koliko je neophodno, Eoéto ¢e visak da iscuri iz
vrha pistolja i nece biti za upotrebu. Vrh je oblozen lako Cistivim silikonom kojim se lako mozZe dopreti
dolepliene povrsine.

8. U toku upotrebe budite pazljivi da ne silite dozer posto se moiu slomiti unutrasnji plastiéni delovi!
Koli¢inu zagrejanog lepka odreduje vreme zagrevanjaa ne sila o{om sestiskadozer.

9. Nakon nanoSenja lepka, povrsine odmah spojite i drZite ih stisnuto najmanje 15 sekundi. Lepak se
delimi¢no stvrdava za 1 minut i delimiéno se moze opteretiti. Da bi se lepak potpuno stvrdnuo treba
nesto duze vreme. Lepak nije potrebno razmazati po leplienoj povrsini. Materijale koji dobro
provode toplotu pre leplienja treba malo zagrejati (primer kamemn, metali....).

10. Nakon iskljucenja debljom grubljom krpom odstranite jo istopljeni lepak sa vrha! Budite pazljivi sa
vrelim delovima!

11. Nakon zavr$etka leplienja iskljucite pistoljiz struje i u toku hladenja ga ne ostavljaljte bez nadzora!

12. Uredaj uvek ostavite da se prirodnim putem ohladi!

Veza ¢e biti stablina, lepak je malo elesti¢an, ne lomi se , lepak nije sklon pucanju. Providna bez
silikona; pogodna za dalju obradui farbar‘lg'e, Visak lepka se lako odstranjuje zagrejanim nozem.
Upotrebljivi patron )e recnika 7 mm, Sifra patrona koji se i posebno moze nabaviti je: SMA 005T.

(sadrza:20x7 mm/100 mm)

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radioptimalnog rada uredaj treba Cistiti od naslaga necistoca, najrede mesecno jednom.

1. Pre ciScenja iskljucite pistolj iz struje.! o .

2.Nakon upotrebe, pre ¢iS¢enja ostavite da se ohladi najmanje 20 minuta!

3. CiScenje treba raditi mekanom vlaznom krpom! Ne Koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite
paznjuda voda ne ucuri u uredaj!

ODKLANJANJE GRESKE

Greska Oguce reSenje za

Pistolj se pregreva i izgori lepak Iskljucite proizvod iz struje i obratite se struénom licu.
Lepak ne curi iz pitolja Pistolj jos nije dovoljno zagrejan, sacekajte malo.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupgajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to o8tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje

mmmm  Prodaju slicne proizvode. Elektronski ogaad se moze predati | odredenim reciklaznim
centrima. Ovim  $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKI PODACI
Pistolj za lepljenje

napajanje 230V ~/50 Hz
snaga 20w

razred zastite Il

vreme zagrevanja oko 5 minuta

radna temf;eratura grejaca oko 200 °C

vreme topljenja oko 2 minuta
dimenzije 13x11x2,5 cm
duzina prikljuénog kabela 1.4m

Patron (lepak) o

tacka omekSavanja 84+5°C

tacka topljenja . 170 -190°C o
vreme otvorenog stvrdavanja oko 30-60 sek /20 "C

pre¢nik patrona L mm
maksimalna temperatura skladitenja patrona (lepka) 60 ‘C



piStola za lepljenje s stikalom

Freg prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem
jeziku.

Otrokom mlajsim od 3 let ne dovoliti in ne spustiti v
blizino naprave, iziemoma Ce obstaja konstanten
nadzor odrasle osebe.

Otroci med 3 in 8 letom starosti lahko izklapliajo in
vklapljajo napravo samo v primeru v_kolikor je
naFrava. montirana pravilno, v normanilh pogojih
delovanja ¢e so pod nadzorom, e so seznanjeni z
njenim varnimin pravilnim rokovanjem.

a naprava ni_predvidena za uporabo osebam z

zmanjsano psihofizicno in mentalno zmoznostjo,
oziroma neiskusenim osebam vkljucujo€ tudi otroke,
otroci starej$i od 8 let lahko rokujejo z to napravo
samo Vv prosotnosti starejSe osebe ali da so
seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh
nevarnosti pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s
tem izdelkom.UporabniSko vzdrzevanje in CiSCenje
tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti
odrasle osebe.
OPOMBA : Nekateri deli te naprave so lahko zelo
vroCi in lahko povzrocijo opekline. Pri_delovanju je
potrebno dati ve¢ pozornosti v primeru ée so prisotni
otroci in nemocne osebe.

OPOMBE

1. PrepriCajte se da naprava ni bila ﬁoékodovana
med transportom! 2. Izklju¢no se lahko vkljuci v
standardno vticnico 230V~ / 50Hz! 3. Priklju¢ni kabel
odvijte do konca! 4. Priklju¢ni kabel mora biti vedno
na dostopnem mestu, da bi se lahko izviekel iz
elektricnega omrezja! 5. Prikljucni kabel speljite tako,
da se slucajno ne bi izviekel ali da se nihce ne
zatakne van)! 6. Prikljucni kabel se ne sme dotikati
vrelih delov in predmetov! 7. Naprave ne postavljajte



v Dblizino vnetljivih materialov! (min. 100 c¢m) 8.
Prepovedana uporaba v pogojih kjer je mozna
prisotnost vnetljivih, eksplozivnih plinov in
materialov! 9. Uporabno samo ob konstantnem
nadzoru! 10. PreBovedana uporaba v blizini otrok
brez nadzora! 11. Uporabno v suhih zaprtih prostorih!
Napravo zaSCitite pred paro (primer: kopalnica,
bazen)! 12. Lahko povzroCi opekline, zato se med
delovanjem ne dotikajte vrha in e stopljenega lepila!
Po izklopu bo vrh se nekag') Casa ostal vrel! 13.
Naprave in prikljucnega kabla se ne dotikajte z
vlaznimi, mokrimi rokami! 14. Bodite pozorni da skozi
odprtine naprave ni¢ ne pade ali priteCe v napravo.
15. Napravo zaSCitite pred direkino toploto, vlago,
paro, grahom! 16. Zaradi varnega odlagania vedno
uporabljajte naslon! 17. Postavite podstavek pod vrh
piStole, da bi zadrzali lepilo katero kaplja iz vrha! 18.
Stopljeno lepilo nikoli ne vlecite iz naprave! 19. Pred
¢iSCenjem izkljuCite pistolo iz elektricnega omrezja!
20. Po zakljucenem leplienju izkljuCite pistolo iz
elektricnega omreZja in je med ohlajanjem ne pustite
brez nadzora! 21. NapravQ vedno pustite da se
ohladi po naravni poti! 22. Ce opazite kakrSno koli
nepravilnost (primer: neobi¢ajen zvok iz naprave in
neprijeten vonj), takoj izkljucite napravo ip se obrnite
na strokovno usposoblieno osebo! 23. Ce napravo
dalj Casa ne uporabljate, jo izkljucite iz elektriCnega
omrezja in jo odlozite na suho temno mesto! 24.
Uporabno samo za privathe namene, ni za
profesionalno uporabo!

A Nevarnost pred elektriénim udarom!
Prepovedano {e razstavijati napravo in njegove
dele popravijati! V primeru kakrsne koli okvare
ali poskodbe, nemudoma izkljucite napravo in
se obrnite na strokovno usposobljeno osebo!

¥) Vkolikor se poskoduje prikljucni_kabel, lahko
zamen&avo izvrSi samo_pooblastena oseba

uvoznika ali podobno kvalificirana osebal



SESTAVNIDELI (1. skica) . ! o ! o :
1.vrh 2. naslon za qd[aganée na mizo 3. roica za doziranje 4. stikalo 5. LED indikator 6. odprtina za
lepilo 7. elektricni prikljucni kabel

UPORABA

S pomocio pistole za leplienje lahko v nekaj sekundah zalepite papir, karton, les, steklo, tekstil, kozo,
umo, keramiko, kamen, kovine, PUR peno, plastiko in Se mnogo drugih materialov v raznih
ombinacijah. Pri nel 'aterlh kovmah‘ln plast_lkqe potrebno predhodno preverjanje in testiranje.

+Niuporabna zalepljenje PVC plastike, polietilena, polipropilena, teflona in stiropora.

* |zredno je primerna za,mpdehranjle, leplienje dekoracij in cvetlicnih aranzmajev. Ker se jivolumen ne

menja med suSenjem, je idealna tudi za popolnjevanje razpok in fug, Ce so povrsine Ciste in brez

mascob se dobro Ie?| za skoraj vse materiale. Najbolj mocna veza se doseze na ravnih povrsinah. Po

potrebi uporabljajte fine brusilne papirje za pripravo povrsine katero Zelite lepiti.

ZAGON ZADELOVANJE . B . _ N

. Naslon med delovanjem z napravo pomaknite nazaj in vrh pistole bo bolj dostope delovni povrsini,
Igrl odlaganju naslon spet vrnite v sprednji polozaj. _ . N

. Povklopu v elektricno omrezje, vkljuite stikalo, zelena LED dioda bo zacela svetiti. ) .

. Po vklopu grelec svojo delovno temperaturo (okoli 200 C). doseze v 5 minutah. Vstavite viozek
(patron) v pistolo in s pazljivim vlecenjem odmernika napolnite grelec, bodite pozomi da ne silite
odmernik, da se ne bi zlomil. . o

4. Zaradi Siroke uForabe je potrebno vcasih poskusno leplienje! .

5. Postavite podstavek pod vrh fgls}olg, da bizadrzali lepilo katero kaplja iz vrha! .

6. Patroni za leplienje niso vnetljivi, niso Skodljivi za zdravje. Treba jih je Cuvati pred toploto, da se ne bi
deformirali (primer: sonce, radiator)! o L . ) _

7. Toplienje patrona traja okoli 2 minuti, nato se s pazljivim viecenjem dozera aplicira lepilo na leplieno
povrsino. Uporabite samo toliko lepila kolikor je nujno potrebno, ker bo viSek iztekel iz vrha pistole in
ne bo za uporabo. Vrh je oblozen s silikonomkateri se lahko Cisti , s katerim se lahko priblizamo do
Iepgene povrsine. . N . . R

8. Med uporabo bodite pazljivi da ne silite odmernik, ker se lahko zlomijo notranji plastiéni deli! Koli¢ino
segretega lepila odreja ¢as segrevanja in ne sila s katero se stiska odmernik. .

9.Ponanosu Ie?lla, povrsine takoj sestavite in jih drzite stisnjene najmang 15 sekund. Lepilo se delng
strdi v 1 minuti in'se lahko delno obremeni. Da bi se Le_pjlohﬁopqlnoma stopilo je potrebno nekaj vec¢
Casa. Lepilo ni potrebno razmazati po leplieni povrsini. Materiale kateri dobro prevajajo toploto je
treba Ered leplienjem malo segi(rell (primerkamen, kovine...). , o o

10. Poizklopu z debelejSo grobo krpo odstranite Ze stoplieno lepilo iz vrha! Bodite EBZJ]IVJ zvrelimideli!

1 .bPo zakl uéenlem leplienju izkljucite pistolo iz elektricnega omreZja in je med ohlajanjem ne pustite

rez nadzora!

12.Napravo vedno pustite da se ohladi po naravni poti!

=]

1
2
3

Veza bo stabilna, lepilo je malo elasticno, se ne lomi, lepilo ni podvrzeno pokanju. Prozomo brez
silikona; primerno za nadaljnjo obdelavo in barvanje. Visek lepila se lahko odstranjuje s segretim
nozem.

Uporabni patran je premera 7 mm, $ifra patrona kateri se lahko tudi posebej nabavi je: SMA 005T.
(vsebina: 20 x C7’mm/ 100 mm)

CISCENJE, VZDRZEVANJE _ - . _

Zaradi optimalnega delovanja je treba iz naprave Cistiti obloge umazanije, ne redkeje od en krat

mesecng,

1. Pred iS¢enjem izkljucite piStolo iz elektricnegaomrezjal _

2.Po uporabi, pred ciscenjem pustite napravo da se ohladi najmanj 20 minut! .

3. Ciscenje je treba izvajajte z mehko viazno krpo! Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval
Bodite pozorni, da voda ne pritece v napravo!

(ODPRAVLJANJE NAPAKE

Napaka Mozna resitev za odpravijanje

Pidtola se pregreva in zgori lepilo Izjucite napravo iz elektrike in se obrnite na strokovno eno osebo.
Lepilo ne tece iz pistole Pidtola $e ni dovolj segreta, pocakajte malo.

Napravam katerim je potekla Zivlienjska doba zbirajte po_sebeL, ne ['lih mesati z ostalimi
POSpOdI['IjSk_ImI odpadki .to onesnazuje zivljenjsko sredinoin lahko vpliva in ogroza zdravje
ljudi in Zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kker ste jih kupili
ali trgovinah katere_prodaéajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi

== dofocenih reciklaznih . S tem Scitite okolje vase zdravie in zdravje vasih sonarodnjakov .
V primeru dvoma a kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne  centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemoin nosimovso odgovornost.

TEHNICNI PODATKI
PisStola za lepljenje

napajanje 230V ~/50 Hz

mo¢ 20w

razred zas¢ite I

Gas segrevanja okoli 5 minut
delovna temperatura grelca okoli 200

Cas toplienja okoli 2 minuti
dimenzije * 13x11x2,5 cm
dolzina priklju¢nega kabla 14m

Patron ﬁepllo) o

to¢ka mehcanja 84+5°C

tocka toplienja . 170 -190 °C o
Gas odprtega strjevanja okoli 30-60 sek / 20 "C

premer pafrona ) . ’ o
maksimalna temperatura shranjevanja patrona (lepila)60 °C



tavna lepici pistole se spinacem

Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte névod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis
\yhotoveny madgrgkergazyce.

'ES'gn mladsi 3 let se nesmi_pohybovat v blizkosti
prlstnge, vyjma pfipadu, kdyz jsou pod neustalym
dohledem

Déti starSi 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze
pinat/zapinat, a to za pfedpokladu, ze pfistroj by
standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyz
jsou_pod dohledem a byly pouceny o bezpe¢ném
pouzivani pfistroje a _porozumeély nebezpeci
spojenému s pouzivanim pristroje. o .
ento pfistroj mohou takové osoby, které disponuii
snizenymi fyzickymi, smyslovymi "nebo duSevnini
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti Ci
znalosti, dale déti mladSi 8 let, pouzivat pouze v
takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo
jestlize byly nalezite pouceny o bezpeCném pouzivani
pristroje a pochopily nebezpeCi spojena s pouzivanim
fistroje. Je zakazano, gb%/ si s pfistrojem hraly déti.
iSteni nebo Udrzbu pristroje mohou” déti provadet
luéné poddohledem. = L
POZORNENI: Nékteré Casti tohoto pfistroje
mohou byt horké a mohou zpusobit popaleniny.
Zvysenou pozornost je tfeba vénovat v pripade,
kclngsou ritomné déti a nemphouci osoby.
BEZPECNOSTNI UPOZORNENI 3
1. Ujistéte se o tom, Ze béhem prepravy nedoslo k
poskozeni vyrobku! 2. Je dovoleno zago ovat vyhradne
do zasuvky S napétim 230V~ / 50Hz! 3. Napajeci kabel
odmotejte ‘v cele délce! 4. Pistoli umistujte tak, aby
zastrcka napajeciho kabelu byla snadno pristupna a at?
bylo zamezeno nahodnému vytazeni kabelu! §.
apajeci kabel pokladejte tak, aby bylo zamezeno jeho
nahodnému vytazeni “ze zasuvk)kl dale aby bylo
zamezeno zakopnuti 0 kabel! 6. Napéajeci kabel se
nesmi dostat do kontaktu a teplymi dily lepici pistole! 7.
Neumlsth{tel do blizkosti holavych materialu! me. 100
cm) 8. Pistoli je zakézano pouzivat na takovych mistech,




na kterych_hrozi nebezpeci uvoliovani hoflavych par

nebo vauslneho prachu! Nepouzivejte v prostiedi, kde

se st ytuji hoflavé nebo vybusné Iatkly! 9. Pistoli je
dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dohledem!

10. Pistoli je zakazano pouzivat bez dozoru v pfitomnosti

détil 11. Pistole je uréena vyhradné k pouzivani v

suchych interiérech! Chrante pred vivem ovzdusi s

sokou relativni vihkosti (napr. koupelna, bazen)! 12,
Istole miize zplsobovat popaleniny, a proto se pii praci

s pistoli nedotykejte hrotu ani pripadné uniklého lepidla!

Po ukonceni_prace a vgpnutl pistole mlize byt hrot po

delSi dobu jeSté horky! 13. Pistole, ani napajeciho kabelu

se nikdy nedotykejte mokryma rukama! 14. Dbejte na to,
aby se do pistole nedostaly prostiednictvim otvorti zadne
cizi predmety nebo tekutiny. 15. Chrarite pfed prachem,

vihkem, bezprostiednim piisobenim slunecniho zareni a

zdroji salajiciho teplal 16, Za ucelem bezpeCného

umisténi pouzivejte vyklopny podstavec! 17. Za ucelem
zachyceni odkapavajiciho lepidla pouzivejte podiozkul

18. Z tavné pistole nikdy nevytahuite lepici tyCinku s

roztavenym koncem! 19. Ped Cistenim tavnou pistoli

odpojte Z elektricke sité vytazenim zastrcky ze zasuvky!

20. Po ukonceni préce tavnou pistoli odpojte z elektricke

sité a jesté teplou pistoli nenechavejte nikdy bez dozoru!

21, Tavnou pistoli nechte vzdy vychladnout piirozenym

zplsobem! 22, Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf.

nezvykly hiuk vychazejici z pistole nebo citite pach
spéleniny), BIStOh okamzité vypnéte a odpojte z elekirické
sité! 23, Nebudete-li pistoli delSi dobu pouzivat, vypnéte ji

a napajeci kabel vytahnéte ze zasuvky elektrické site!

Pistoli uchovavejte na_suchém, chladném miste! 24.

Pistole je urCena k pouzivani v domacnosti, neni urCena

k pouzivani v pramyslovych podminkéch!

A Nebezpeéi urazu elektrickym proudem!
Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho
pfisluSenstvi je zakadzano! PFfi poSkozeni
kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornikal

Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového
vodie, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné

yrob isni sluzba vyrobce nebo podobné
odborné vySkolena osoba!



POPIS (1. obrazek) i R . o i ,
1. tavny hrot 2. vyklopny podstavec 3, davkova¢ (spoust) 4. sklopny spina¢ 5. kontrolni LED dioda
6. otvor pro vloZeni lepici tyCinky 7. sitovy napajeci kabel

QBLASTPOUZITI ol s " s
Pomoci |eRICI pistole miZete béhem nékolika vtefin lepit papir, karton, dfevo, sklo, textil, kuzi, pryz,
keramiku, kameny, kovy, pénu PUR, plast a libovolné kombinace mnoha dalSich materialu. V pripade
nékterych druhu plastu @ kovu je vhodné f)rove;t predchazejici zkousku. N

+Neni urceno k lepeni mékkeho PVC, polyetylénu, polypropylenu, teflonu a styro prasku, .,
+ Mimoradné vhodné vyuziti k mgdel,ansk%m ucelum, dekoracnim pracim a vazani kvétin, lepeni
ozdobnych prvku. ldedlni i k vyplaovani trhlin, mezer, protoze objem lepidla se v prabéhu schnuti
nesnizuje. Dobra prilnavost témer ke ySem materialim, za predpokladu, ze jsou Ieﬁene plochy Ciste a
zbaveny prachu a mastnoty. Nejpevnéjsiho spojeni lze dosahnout na drsnych plochach. Je-lito nutné,
pouzijte jemné brusné platno.

UVEDENI DO PROVOZU, POUZIVANI, Y, i . L

1. Za ucelem bezpe¢ného umistenilepici pistole pouzivejte vyklopny podstavec! Pfi sklonéni smérem
dozady budete mit snadny pristup k pracovni ploe, pri sklonéni smérem dopredu muzete pistoli

odeprit na dobu pracovni pr,egtayky. ) . o . o N

2. Po Zﬁﬁgenl,do elektricke sité pisfoli zapnéte pomoci spinace, coz bude signalizovano zelené
svitici LED diodou. R L. X . o

3. Na provozni teplotu se topné téleso zahreje za 5 minut (cca, 200 C). Potom vlozte lepici ty¢inku a
opakovanym stisknutim spousté - bez vyvijeni tlaku — ji zasunte do trubice (topné viozky).

4.Zdlvodu viceucelového vyuziti se doporucuje vzdy provad&et zll<(u?ebm lepent!

5.Zaucelem zachyceni odkdpavajiciholepidla pouzivejte podiozku! " ) .
6. Lepici tyCinky nejsou horlave, HE{SQU zdravi nebezpecne. Chrarite pred Pusobenlm tepla (napf.
slunecni zareni, topna télesa), protoze Jma,lgb¥sety<;|nky mohlg deformovat! L
7. Po ohrati lepici tycinky (cca. 2 minuty), muzete zacit opatné davkovat potrebné mnozstvi lepidla.
Doporucuje se davkovat pouze takové mnozstvi lepidla, které je skutecné nutné. Nadbytecne
mnozstvi lepidla totiz z pistole odkapava, oz zpusobuje zbytecnou ztratu materialu. o

8. Béhem pouzivani nevyvijejte na spoust Pr_llls_ny_tal,(, protoze by se tak mohl zlomit vnitfnj
meg_hanlﬁm‘lljsli Mnozstvi davkovaného lepidla je limitovano rychlosti ohrevu a nezavisi na intenzite
vyvijeneho tlaku,

9. Lg éné,plochy vzdy okamzité pritisknéte k sobé, takto vyckejte alespori 15 vtefin. Lepidlo tuhne po
uplynuti cca. 1 minuty a ihned je Castecné zatizitelne, avsak k Vvytvoreni konecného spoje je
zapotrebi del$i doba. Lepidlo neni nutné roztirat. Plochy s dobrou tepelnou vodivosti (napi. kamen,
kovy...)jenutné predehrat. ) N . . .

pistole ofrete jeSté |telply hrot silngj$i suchou utérkou a odstrarite zbytky lepidla!

10, Po, vypnuti
Ve(hngﬁqsehorkym é,éste,m(flst,o e! L ) e

11. Pa 'skonceni prace pistoli o poge z elektrické sité vytazenim zastréky ze zasuvky a jesté horkou
Ier_lm istoli nenechavejte nikdy bez dozoru! |

12. Pistoli nechte vychladnout vzdy pfirozenym zpisobem!

Spoje budou_ trvanlivé, lepidio mimé pruzné, bez nachylnosti k lamani, vytvarenj prasklin.
Transparentni a bez obsahu silikonu; vhodné k dalSimu opracovani, barveni. Nadbytecne lepidio
snadno odstranite mirné zahratou Cepelinoze. . . i . )
Prumeér lepicich tycinek vhodnych k pouzivani je 7 mm, typ balicku, ktery Ize samostatné zakoupit:
SMAOQ05T. (obsah: 20 x 7 mm/100 mm)

CISTENI, UDRZBA L L L
Aby lepici pistole fungovala optimalné, je nutné v zvislosti na stupni znecisténi pistoli pravidelné,
k alespon jednou za mésic vyCistit. X i

. Pred 6k|§|én|m lepici pistoli vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim privodni zastréky ze
asuvky!

. Pistoli r%lechte, vychladnout (min. 20 minuf). . Y e

. Povrch lepici pistole Cistéte mirné navihcenou utérkou. Nepouzivejte agresivni istici
prostredky! Do vnitrnich Casti pistole ani do elektrickych soucastek nesmi vniknout voda!

<
B
)

WN o
N

ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady Mozné fedeni pro odstranéni zavady
Lepici pistole se prehfiva, lepidlo se pali Pistoli odpojte z elektrické sité a kontaktujte odbornika.
Z pistole nevytéka lepidio. Lepidlo nebylo jesté zahfato na odpovidajici teplotu, chvili vyckejte.

komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni prostredi
nebo skodlivé lidskemu zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelne ,grlstrgje muzete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vdech takovych distri abyy
prodejem zarizenj, ktera maji stejne pa[ametriy a funkci. Odevzdat muzete i na shémych
mistech urcenych ke shromazdovani elekfronickeho odpadu. Tak chranite zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané Fnslusnyml pravnimi
pr'?(?pésy vztahujicimi se ha vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné
naklady.

E Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvIaSt a tyto nevhazujte do bézného
I

utory, kteri se zabyvaiji

TECHNICKE PARAMETRY
Tavna lepici pistole

napéjeni 230V ~/50 Hz
F” on 100 W
fida ochrany pfed nebezpecnym dotykem II. X
doba ohfevu cca. 5 minut
provozni teplota topné viozky cca. 200 °C

ba tani cca. 2 minuty
rozmeéry pistole 19x16x3 cm
deélka sitového privodniho kabelu 1,4m

Lepici ty¢inka

bod méknuti lepici tzéinky 84+5°C

bod tani lepici tyCinky 170-190 C o
oteviena doba (tuhnuti) cca. 30-60 sec/20°C
prumeér lepici ty¢in m

ki mi
max. skladovaci tep¥0ta lepici tyGinky 60°C



SMA 009

Gyérto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina

Distribltor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400
« www.salshop.sk * Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489 www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: Elementa d.o.o.
Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA
Tel.: ++381(0)24 686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska + Zemlja porekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kift.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.o.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
Tel.: 05917 83 22 « Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska

CEFETONLIOT 6

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®



